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Pouzitie vyrobku

Va$e univerzalne naradie BLACK+DECKER je urcené
na Siroku $kalu prac v domacej dielni. Pri pouZiti vitacej/
skrutkovacej hlavy (MTDD6) je toto naradie uréené na
skrutkovanie a na vftanie do dreva, kovu a plastov. Toto
naradie je ur¢ené iba na spotrebitelské pouzitie. Vasa
nabijacka BLACK+DECKER je ur€ena na nabijanie aku-
mulatorov BLACK+DECKER dodanych s tymto naradim.

Bezpec€nostné pokyny

VSeobecné bezpe€nostné pokyny na
pracu s elektrickym naradim

Varovanie! Precitajte si vSetky bezpec-
nostné vystrahy a pokyny. Nedodrzanie
nizSie uvedenych varovani a pokynov méze

viest k spdsobeniu Urazu elektrickym pradom,
k vzniku poziaru alebo k vaznemu zraneniu.

Vsetky bezpe¢nostné varovania a pokyny uschovajte
na pripadné d'al$ie pouzitie. Termin ,elektrické naradie”
vo vSetkych upozorneniach odkazuje na vase naradie
napajané zo siete (je vybavené napajacim kablom) alebo
naradie napajané akumulatorom (bez napajacieho kabla).

1. Bezpecnost' v pracovnom priestore

a. Udrzujte pracovny priestor ¢isty a dobre osvet-
leny. Preplneny a neosvetleny pracovny priestor
moze viest k spdsobeniu Urazov.

b. Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnom
prostredi, ako su napriklad priestory s vyskytom
horfavych kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom naradi dochadza k iskreniu, ktoré
moze spdsobit’ vznietenie horlavého prachu alebo
vyparov.

c. Pripracis elektrickym naradim zaistite bezpe¢nu
vzdialenost’ deti a ostatnych oséb. Rozptylovanie
moze spbdsobit stratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpecnost’

a. Zastrcka napajacieho kabla naradia musi zodpo-
vedat' zasuvke. Zastréku nikdy ziadnym sposo-
bom neupravujte. Nepouzivajte pri uzemnenom
elektrickom naradi ziadne upravené zastrcky.
Neupravované zastréky a zodpovedajluce zasuvky
Znizuju riziko vzniku Urazu elektrickym pradom.

b. Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako su
napriklad potrubia, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pri uzemneni Vasho tela vzrasta
riziko Urazu elektrickym pradom.

c. Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo vih-
kému prostrediu. Ak vnikne do elektrického naradia
voda, zvysi sa riziko Urazu elektrickym pradom.

d. S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne.
Nikdy nepouzivajte privodny kabel na prena-
Sanie alebo posuvanie naradia a netahajte zan,
ak chcete naradie odpojit' od elektrickej siete.
Zabrarite kontaktu kabla s mastnymi, horucimi
a ostrymi predmetmi alebo pohyblivymi ¢astami.
Poskodeny alebo zapleteny privodny kabel zvySuje
riziko vzniku Urazu elektrickym pradom.

) SLOVENCINA 2

Pri praci s naradim vonku pouzivajte predlzova-
cie kable uréené na vonkajsie pouzitie. PouZitie
kabla na vonkajSie pouzitie zniZuje riziko urazu
elektrickym pradom.

Pri praci s elektrickym naradim vo vihkom pro-
stredi musi byt' v napajacom okruhu pouzity pru-
dovy chranié¢ (RCD). Pouzitie prudového chranica
(RCD) znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Bezpecnost' obsluhy

Pri pouziti elektrického naradia zostarite stale po-
zorni, sledujte, €o robite a pracujte s rozvahou.
Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim moze viest k vaznemu Urazu.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy po-
uzivajte ochranu zraku. Ochranné prostriedky
ako respirator, protiSmykova pracovna obuv, prilba
a chranice sluchu, pouzivané v prislusnych pod-
mienkach, znizuju riziko poranenia os6b.
Zabrante nahodnému zapnutiu naradia. Pred
pripojenim napajacieho kabla k siet'ovej zasuvke
alebo pred viloZzenim batérie a pred zdvihnutim
alebo prenasanim naradia skontrolujte, ¢i je
spina¢ v polohe vypnuté. Prenasanie elektric-
kého naradia s prstom na hlavnhom vypinaci alebo
pripojenie privodného kabla k elektricke; sieti, ak je
vypina¢ naradia v polohe zapnuté, méze sposobit
uraz.

Pred zapnutim naradia sa vzdy uistite, ¢i nie st
v jeho blizkosti kftice alebo nastavovacie prip-
ravky. Nastavovacie kli¢e ponechané na naradi
moézu byt zachytené rotujucimi ¢astami naradia
a mozu spodsobit Uraz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. Tak je umoZnena lepSia
kontrola nad naradim v neo¢akavanych situaciach.
Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo
Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, odev
arukavice nedostali do kontaktu s pohyblivymi
€ast'ami. Volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy mézu
byt pohyblivymi dielmi zachytené.

Ak st zariadenia vybavené adaptérom na pripo-
jenie zariadenia na zachytavanie prachu, zaistite
jeho spravne pripojenie a riadnu funkciu. PouZitie
tychto zariadeni moze znizit nebezpecenstvo tyka-
juce sa prachu.

Pouzitie elektrického naradia a jeho udrzba
Nepret'azujte elektrické naradie. Pouzivajte na
vykonavanu pracu spravny typ elektrického
naradia. Pri pouziti spravneho typu naradia bude
praca vykonavana lepsie a bezpecnejsie.

Ak nie je mozné hlavny vypina¢ naradia zapnut’
avypnut, s naradim nepracujte. Kazdé elektrické
naradie s nefunk&nym hlavnym vypinacom je nebez-
pecné a musi sa opravit.

Pred nastavovanim naradia, pred vymenou
prisluSenstva alebo ak naradie nepouzivate,
odpojte zastréku privodného kabla od zasuvky
alebo z naradia vyberte batériu. Tieto preventivne



bezpecnostné opatrenia znizuju riziko nahodného
zapnutia naradia.

d. Ulozte elektrické naradie mimo dosahu deti a ne-
dovol'te ostatnym osobam, ktoré toto naradie
nevedia ovladat, alebo ktoré nepoznaju tieto
bezpecnostné pokyny, aby s tymto elektrickym
naradim pracovali. Elektrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.

e. Vykonavajte udrzbu elektrického naradia. Skon-
trolujte vychylenie alebo zablokovanie pohybli-
vych ¢asti, poskodenie jednotlivych dielcov ainé
okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit' chod naradia.
Ak je naradie posSkodené, nechajte ho pred
pouzitim opravit’. Vela nehdd byva spésobenych
zanedbanou Udrzbou néradia.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a isté. Riadne udr-
Ziavané rezné nastroje s ostrymi reznymi ostriami su
menej nachylné na zanasanie necistotami a lepsie
sa s nimi pracuje.

g. Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo
adrziaky nastrojov podla tychto pokynov a berte
do uvahy prevadzkové podmienky a pracu, ktora
bude vykonavana. PouZitie elektrického naradia na
iné ucely, nez na aké je ur¢ené, mdze byt nebez-
pecné.

5. Servis

a. Opravy elektrického naradia zverte iba kvali-
fikovanému technikovi, ktory bude pouzivat’
originalne nahradné dielce. Tym zaistite bezpe¢nu
prevadzku naradia.

Doplnkové bezpecnostné pokyny na
pracu s elektrickym naradim

Varovanie! Doplnkové bezpe€nostné pokyny
pre vitacky a priklepové vitacky

¢  Pri praci s priklepovymi vitackami pouzivajte
ochranu sluchu. Nadmerna hlu¢nost moze sp6-
sobit stratu sluchu.

¢ Pouzivajte pridavné rukovéti dodavané s na-
radim. Strata kontroly nad naradim méze viest
k Urazu.

¢  Pripracovnych operaciach, pri ktorych by mohlo
dojst’ ku kontaktu pracovného nastroja so skry-
tymi vodi¢mi alebo s vlastnym privodnym kab-
lom, drzte elektrické naradie vzdy za izolované
rukovati. Pri kontakte pracovného prisluSenstva so
,Zivym* vodi€om spdsobia neizolované kovové ¢asti
naradia obsluhe Uraz elektrickym pradom.

¢  Pripracovnych operaciach, pri ktorych by mohlo
dojst’ ku kontaktu so skrytymi vodi¢mi alebo
s vlastnym privodnym kablom, drzte elektrické
naradie vzdy za izolované rukoviti. Montazne prv-
ky, ktoré sa dostant do kontaktu so ,Zzivym*“ vodi¢om,
spoOsobia, Ze neizolované kovové Casti elektrického
uraz elektrickym pradom.

¢ Nazaistenie a upnutie obrobku k pracovnému stolu
pouzivajte svorky alebo iné vhodné prostriedky.

DrZanie obrobku rukou alebo opretie obrobku o ¢ast
tela nezaisti jeho stabilitu a méze viest k strate
kontroly.

¢  Pred vitanim do stien, podlah alebo stropov zistite
polohu elektrickych vedeni a potrubia.

¢ |hned po ukonceni vitania sa nedotykajte vrtaka,
pretoZze méze byt horuci.

¢ Urgené pouZzitie tohto vyrobku je popisané v tomto
navode na pouZzitie. PouZzitie iného prislusenstva
alebo pridavného zariadenia a vykonavanie inych
pracovnych operacii nez je odporugané tymto na-
vodom, mbze predstavovat riziko zranenia obsluhy
alebo riziko spbésobenia hmotnych $kad.

Bezpecnost ostatnych osob

¢ Tento vyrobok nie je ur€eny na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostat-
kom skusenosti a znalosti, pokial tymto osobam
nebol stanoveny dohlad, alebo pokial im neboli
poskytnuté instrukcie tykajuce sa pouzitia vyrobku
osobou zodpovednou za ich bezpec¢nost.

¢  Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa
s tymto naradim nebudu hrat’.

Zvyskové rizika

Ak sa naradie pouziva inym spésobom, nez je uvedené
v prilozenych bezpecnostnych varovaniach, mézu sa
objavit dodato¢né zvyskové rizika. Tieto rizika mézu
vzniknut v désledku nespravneho pouzitia, dihodobého
pouzitia atd.

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prisluné bezpec¢nost-

né predpisy a pouzivaju sa bezpe¢nostné zariadenia,

urcité zvyskové rizika sa nemo6zu vylugit. Tieto rizika

sU nasledujuce:

¢ Zranenia spésobené kontaktom s akoukolvek rotu-
jucou alebo pohybujlcou sa ¢astou.

¢ Zranenia spésobené pri vymene dielcov, pracovného
nastroja alebo prislusenstva.

¢ Zranenia sposobené dlhodobym pouZzitim naradia.
Ak pouzivate akékolvek naradie dlhsi ¢as, zaistite,
aby sa robili pravidelné prestavky.

¢  Poskodenie sluchu.

¢ Zdravotné rizika spdsobené vdychovanim prachu
vytvaraného pri pouziti naradia (priklad: praca
s drevom, najma s dubovym, bukovym a MDF).

Vibracie

Deklarovana droven vibracii uvedena v technickych

udajoch a vo vyhlaseni o zhode bola merana v stlade so

Standardnou sku$obnou metdédou predpisanou normou

EN 60745 a mdze sa pouzit na porovnanie jednotlivych

naradi medzi sebou. Deklarovana uroven vibracii sa

moze tiez pouzit na predbezné stanovenie ¢asu prace

s tymto naradim.

Varovanie! Urovei vibracii sa pri aktualnom pouziti
elektrického naradia méze lisit od deklarovanej urovne
vibracii v zavislosti od spésobu pouzitia naradia. Urover
vibracii méze byt vzhladom na uvedenud hodnotu vyssia.



Pri stanoveni ¢asu pdsobenia vibracii, z dovodu ur€enia
bezpecénostnych opatreni podla normy 2002/44/ES na
ochranu os6b pravidelne pouzivajicich elektrické naradie
v zamestnani, by mal predbezny odhad pdsobenia vib-
racii brat na zretel aktualne podmienky pouzitia naradia
s prihliadnutim na vSetky &asti pracovného cyklu, ako
su Casy, ked je naradie vypnuté a ked bezi naprazdno.

Stitky na naradi

Na tomto naradi su nasledujuce piktogramy:

Elektricka bezpecénost’

Varovanie! Z dévodu znizZenia rizika spdso-
benia Urazu si pouzivatel musi precitat’ tento
navod na obsluhu.

Toto naradie je vybavené dvojitou izolaciou.
D Preto nie je nutné pouzitie uzemrovacieho
vodi€a. Vzdy skontrolujte, i napajacie napatie
zodpoveda napatiu na vykonovom Stitku.

¢ Ak je poskodeny privodny kabel, musi byt vyme-
neny vyrobcom alebo v autorizovanom servise
BLACK+DECKER, aby sa zabranilo moznym rizi-
kam.

Popis

Toto zariadenie sa sklada z niektorych alebo zo vSetkych
nasledujucich Casti.

Vypina¢ s regulaciou otadok

Prepina¢ pravého/lavého chodu

Uvolfovacie tlacidlo hlavy

DrZiak nastrojov

Vftacia/skrutkovacia hlava (MTDD6)

Objimka na nastavenie kratiaceho momentu
Sklu€ovadlo

Nookrwd =

Zostavenie
Varovanie! Pred montaZou sa uistite, ¢i je naradie vypnu-
té a ¢i je privodny kabel odpojeny od zasuvky.

Nasadenie a zloZzenie hlavy naradia
(obr. A)

Varovanie! Pri nasadzovani a snimani hlavy musite

byt velmi opatrni. Pohyblivé €asti mézu byt pocas

prevadzky horuce.

¢ Ak chcete hlavu zlozit, stlacte uvolfiovacie tlacidlo
hlavy (3) a zlozte hlavu z naradia.

¢  Akchcete hlavu nasadit, zarovnajte ju s miestom jej
uloZenia na naradi podla obrazka a zatlacte ju do
naradia tak, aby doslo k jej riadnemu usadeniu.

Upnutie a vybratie vrtaka alebo

skrutkovacieho nastavca

Vftacia/skrutkovacia hlava je vybavena rychloupinacim

sklu¢ovadlom, ktoré ulah&uje vymenu pracovnych

nastrojov.

¢ Pri otvarani skluovadla (7) jednou rukou otacajte
prednou ¢astou v smere pohybu hodinovych ruciciek
a druhou rukou drzte zadnu Cast.

¢ Zasunte upinaciu stopku nastroja do skluovadla
(7).

¢ Priutahovani skiu¢ovadla (7) jednou rukou otacajte
jeho prednou €astou proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek a druhou rukou drzte jeho zadnu Cast'.

¢ Ak chcete vybrat skrutkovaci nastavec z drziaka
nastrojov, vytiahnite ho z drziaka smerom hore.

¢ Ak chcete skrutkovaci nastavec ulozit do drziaka,
zatlacte ho dovnutra.

Pouzitie
Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym
tempom. Zamedzte pretaZovaniu naradia.

Varovanie! Pred vitanim do stien, podlah alebo stropov
zistite polohu elektrickych vedeni a vodovodnych, plyno-
vych alebo inych potrubi.

Volba momentu alebo polohy pre
vitanie (obr. B)
Toto naradie je vybavené objimkou na nastavenie utaho-
vacieho momentu pre dotahovanie skrutiek.
¢ Akchcete vitat, nastavte objimku (6) do polohy pre
vftanie zarovnanim symbolu so znackou (8).
¢ Akchcete skrutkovat, nastavte objimku na pozado-
vané nastavenie.
¢ Ak nepoznate este vhodné nastavenie, postupujte
nasledovne:
¢ Nastavte objimku (6) do polohy 1.
¢ Dotiahnite prvu skrutku.
¢ Ak zacne spojka pred dosiahnutim poZadova-
ného vysledku preskakovat, zvacsite hodnotu
momentu nastavenim objimky do dalSej polohy
a pokracujte v utahovani skrutky. Opakujte
tento postup, kym nedosiahnete poZzadované
nastavenie.

Vol'ba smeru otac¢ania (obr. C)

Pri vitani a dotahovani skrutiek pouzivajte otacanie

smerom dopredu (v smere pohybu hodinovych ruciciek).

Na povolovanie skrutiek a uvolfiovanie zablokovanych

vrtakov pouzivajte lavy chod (proti smeru pohybu hodi-

novych rugiciek).

¢ Ak chcete zvolit pravy chod, zatlacte prepinac pre
chod (2) dolava.

¢ Ak chcete zvolit lavy chod, zatlacte prepinac pre
chod doprava.

Vitanie/skrutkovanie

¢  Pomocou prepinaca pre chod (2) zvolte smer ota-
Cania vpred alebo vzad.

¢ Akchcete naradie zapnut, stlacte vypina¢ s plynulou
reguléciou otacok (1). Otacky naradia zavisia od
intenzity stlacenia tohto vypinaca.

¢ Akchcete naradie vypnut, uvolnite vypinac s plynu-
lou regulaciou otacok.

Rady na optimalne pouzitie
Vitanie

¢ Vzdy vyvijajte mierny tlak v osi vrtaka.



¢  Tesne pred preniknutim Spicky vrtaka druhou stra-
nou obrobku zmenSite tlak vyvijany na naradie.

¢ PodloZte obrobok kuskom dreva, aby pri prieniku
vrtaka nedochadzalo k tvorbe triesok na povrchu
obrobku.

¢ Privitani otvorov do dreva, ktoré maju vacsi priemer,
pouzivajte ploché vrtaky do dreva.

¢ Privitani do kovu pouzivajte vrtaky z rychloreznej
ocele (HSS).

¢  Pri vitani do makkého muriva pouzite vrtaky do
muriva.

¢  Aknevrtate do liatiny alebo do mosadze, pouzivajte
pri vitani kovov mazivo.

¢ NazvySenie presnosti vitania si vzdy uprostred diery,
ktoru chcete vrtat, vytvorte pomocou priebojnika
vodiacu znacku na povrchu obrobku.

Skrutkovanie

¢ Vzdy pouzivajte spravny typ a velkost skrutkovacie-
ho nastavca.

¢ Aksa skrutky nedaju spravne pritiahnut, pouzite ako
mazivo malé mnozstvo saponatu alebo mydlového
roztoku.

¢ Naradie so skrutkovacim nastavcom drzte vzdy
v jednej osi so skrutkou.

Prislusenstvo

Vykon vasho naradia zavisi od pouzivaného prislu-
Senstva. PrisluSenstvd BLACK+DECKER a Piranha su
navrhnuté a vyrobené podla noriem pre vysokd kvalitu
a st uréené na zvySenie vykonu vasho naradia. Pouzitim
tohto prisluSenstva docielite ten najlepsi vysledok, ktory
vam vase naradie méze poskytnut.

Udrzba

Va$e naradie BLACK+DECKER s privodnym kablom
alebo akumulatorom bolo navrhnuté tak, aby malo dlha
Zivotnost' spolo¢ne s minimalnymi narokmi na udrzbu.
Riadna starostlivost o naradie a jeho pravidelné cistenie
vam zaistia jeho bezproblémovy chod.

Varovanie! Pred vykonavanim akejkolvek udrzby naradia

napajaného batériou alebo naradia s privodnym kablom:

¢ Vypnite zariadenie/naradie a odpojte privodny kabel
od siete.

¢  Alebo zariadenie/naradie vypnite a vyberte z neho
akumulator, ak je toto zariadenie/naradie napajané
snimatelnym akumulatorom.

¢  Alebo ak sa neda batéria z naradia vybrat, nechajte
naradie v chode, pokym neddjde k jej uplnému
vybitiu.

¢ Vetracie otvory naradia a nabijacky pravidelne Cistite
mékkou kefou alebo suchou handrikou.

¢ Pomocou vihkej handri¢ky pravidelne Cistite kryt
motora. Nepouzivajte Ziadne abrazivne Cistiace
prostriedky alebo rozpustadia.

¢ Pravidelne otvarajte sklu¢ovadlo a poklepanim
odstrarite prach z vnatornej ¢asti naradia (ak ma
naradie sklucovadlo).

Vymena siet'ovej zastrcky (iba pre

Vel'ka Britaniu a Irsko)

Ak budete inStalovat novu zastréku privodného kabla:

¢  Zaistite ekologické odstranenie starej zastrcky.

¢  Pripojte hnedy vodi¢ k svorke pod napatim na novej
z3stréke.

¢ Modry vodi¢ pripojte k nulovej svorke.

Varovanie! K uzemnovacej svorke nesmie byt pripojeny

Ziadny vodi¢. Dodrzujte montazne pokyny dodavané

s kvalitnymi zastrékami. Odporucana poistka: 5 A.

Ochrana zivotného prostredia

Ak nebudete vyrobok BLACK+DECKER dalej pouzivat
alebo ak si ho Zelate nahradit novym, nelikvidujte ho spolu
s beznym komunalnym odpadom. Zaistite likvidaciu tohto
vyrobku v triedenom odpade.

Triedte odpad. Tento vyrobok sa nesmie likvi-
dovat' v beZznom domovom odpade.

Triedeny odpad umozniuje recyklaciu a opa-
% tovné vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materialov. Opatovné pouzitie recyklovanych
materidlov pomaha chranit Zivotné prostredie
pred znecistenim a zniZuje spotrebu surovin.

Pri kipe novych vyrobkov vam predajne, miestne zberne
odpadov alebo recyklacné stanice poskytnu informacie
o spravnej likvidacii elektroodpadov z domacnosti.

Spolo¢nost BLACK+DECKER poskytuje sluzbu zberu
arecyklacie vyrobkov BLACK+DECKER po skonéeni ich
prevadzkovej zZivotnosti. Ak chcete vyuZit vyhody tejto
sluzby, odovzdajte, prosim, vas vyrobok ktorémukolvek
autorizovanému zastupcovi servisu, ktory zariadenie
odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

Miesto najbliz§ieho autorizovaného servisu
BLACK+DECKER najdete na prislu$nej adrese uvede-
nej v tomto navode. Zoznam autorizovanych servisov
BLACK+DECKER a podrobnosti o popredajnom servise
ndjdete aj na internetovej adrese: www.2helpU.com.

Technické udaje

MT350 (Typ 1)

Napéjacie napatie V230
Prikon W 300
Vitackalskrutkovac MTDD6 (H1)
Otacky naprazdno min'  0-700
Maximalny moment Nm 20,5
Kapacita sklu¢ovadla mm 10
Hmotnost kg 1,6
Maximalny priemer vrtaka pri vitani do

ocel mm 10

drevo mm 25




Hladina akustického tlaku podfa normy EN 60745:
Akusticky tlak (L,,) 77,1 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A),
akusticky vykon (L,,,) 88,1 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova uroven vibracii (priestorovy vektorovy sucet) podfa
normy EN 60745:

Vitanie do kowu (a, ;) <2,5 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?,
skrutkovanie bez priklepu (a,) < 2,5 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s®

ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

C€:

MT350, MTDD6
Spolo¢nost BLACK+DECKER vyhlasuje, Ze tieto pro-
dukty popisované v technickych ddajoch spifiaju pozia-
davky nasledujucich noriem: 2006/42/ES, EN60745-1,
EN60745-2-1, EN60745-2-2.

Spolo¢nost BLACK+DECKER vyhlasuije, Ze tento nizsie
popisovany produkt, vratane alternativnej hlavy pre
prislugenstvo, spifia poziadavky nasledujucich noriem:

Tieto vyrobky splifiaju tiez poziadavky smernice 2014/30/
EU a 2011/65/EU. Ak chcete ziskat dalSie informacie,
kontaktuijte, prosim, spolo¢nost BLACK+DECKER na tej-
to adrese alebo na adresach, ktoré st uvedené na konci
tohto navodu. NiZSie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych udajov a vydava toto vyhlasenie
v zastupeni spolo¢nosti BLACK+DECKER.

R. Laverick

Engineering Manager
BLACK+DECKER Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
26/08/2014

Zaruka

Spolo¢nost BLACK+DECKER je presvedéena o kvalite
svojich vyrobkov a pontka mimoriadnu zaruku. Tato
zaruka je ponukana v prospech zakaznika a nijako
neovplyvni jeho zakonné zaruéné prava. Tato zaruka
plati vo v&etkych lenskych §tatoch EU a Eurépskej zény
volného obchodu EFTA.

Ak sa objavia na vyrobku BLACK+DECKER, v priebehu

24 mesiacov od kupy, akékolvek materilové ¢i vyrobné

chyby, spolo¢nost BLACK+DECKER garantuje v snahe

o minimalizovanie vasich starosti bezplatni vymenu

chybnych dielov, opravu alebo vymenu celého vyrobku

za nizSie uvedenych podmienok:

¢  Tento vyrobok nebol pouzivany na obchodné alebo
profesionalne ucely a nedochadzalo k jeho prenaj-
mu.

¢  Tento vyrobok nebol vystaveny nespravnemu pou-
Zitiu a nebola zanedbana jeho predpisana udrzba.

¢  Tento vyrobok nebol poSkodeny cudzim zavinenim,
inymi predmetmi alebo nehodou.

¢ Opravy neboli vykonavané inymi osobami, nez
autorizovanymi opravarmi alebo mechanikmi auto-
rizovaného servisu BLACK+DECKER.

Ak pozadujete zarucnl opravu, budete musiet
predajcovi alebo zastupcovi autorizovaného servisu
autorizovaného servisu BLACK+DECKER najdete
na prisluSnej adrese uvedenej v tomto navode.
Zoznam autorizovanych servisov BLACK+DECKER
a podrobnosti o popredajnom servise najdete aj na
internetovej adrese: www.2helpU.com.

Navstivte, prosim, nasu internetovu stranku
www.blackanddecker.co.uk, aby ste mohli
zaregistrovat va$ novy vyrobok BLACK+DECKER

a kde budete informovani o nasich novych vyrobkoch
a $pecialnych ponukach. Na adrese
www.blackanddecker.sk su k dispozicii dalSie
informacie o znacke BLACK+DECKER a o celom rade
nasich dalSich vyrobkov.

zst00246239 - 11-09-2014



STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

06/13




